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1. Produktinformation

Forbudssymbol Om instruktionerna som har markerats med en férbudssymbol inte fljs kan det
leda till allvarliga eller livshotande personskador.

Farosymbol Om instruktionerna som har markerats med en farosymbol inte f6ljs kan det leda
A till personskador och/eller skador pa enheten.

Stanna och vinta
symbol
@OO

Vianta fyra minuter efter att aggregatet har stiangts av sa att systemet blir stromlost.

1.1.1 Handbokens anvédndning och benamning

Dessa instruktioner galler for det elektriska systemet i ett ventilationsaggregat i EXHAUSTO
VEX1000-serien.

Instruktionsmanualen maste foljas fullstandigt for att sékerstalla personlig sékerhet och for att skydda
utrustningen och sékerstalla korrekt drift. EXHAUSTO A/S franséager sig allt ansvar for olycksfall som
orsakas av att produkten inte har anvants i enlighet med instruktionerna och specifikationerna i manu-
alen.

1.1.2 Villkor

| denna instruktionsmanual anvands féljande benamningar for luftfléden enligt DS447-2013:
o Tilluft
e Franluft
o Uteluft
o Avluft

1.1.3 Varningar

Arbetet maste utféras av en behorig elektriker i enlighet med lokala bestammel-
® ser och lagstiftning.

Utrustningen ska anslutas till en TT- eller TN-S-forsoérjning.
® Utrustningen ska forsorjas via ett extra skydd med jordfelsbrytare typ B.
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1.1.4 Oppna ventilationsaggregatet

Oppna inte serviceluckorna férran matningsspéanningen har kopplats fran vid hu-
A vudstrémbrytaren.

Stréombrytaren (huvudstrombrytaren) sitter pa ventilationsaggregatets automatiktavla.

MAIN SWITCH

L 1

Typskylt
Typskylten pa VEX-aggregatet vi-
sar: = .
Engineered in Denmark
e VEX-aggregat, typ
e Produktionsnummer =
o UNIT Name Unit
e Forsorjningsdata
e Filterdata, TYPE Model Orientation
o Vikt Prod. No./Yi 123456/2025]
e QR-kod fér atkomst till doku- Db, aates
mentation SUPPLY AHU (3x400+N+PE-50Hz ~ 'kmax/Ikmin
o EXHAUSTO kontaktinformation Hhmax /ikmin kA
SUPPLY HE  3x400+N+PE-50Hz  'kmas/ lkmin
ik ¥ ki kAl
Filter Data Pre-filter Extract 1.13 Filter Extract 1.12
Gd M5 Panef
Pre-filter Outdoor 2,17 Filter Outdoor 2.1;
Gd F7 Panel
Total Weight Totalweight
[EzAE
h-'.
[=]ny
EXHAUSTO A/S
Odensevej 76, DK-5550 Langeskov
www.exhausto.dk
OoBS! Ha alltid produktionsnumret till hands nar du kontaktar EXHAUSTO A/S.

Senaste versionen Viktigt: Kontrollera alltid om den senaste versionen av manualen finns tillganglig.
av vagledningen Skanna QR-koderna pa sidan av ventilationsaggregatet for att komma at eventuell bifogad dokumenta-
tion.
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Produktinformation

EXcon+ typskylt

HMI-panel eller
webbgranssnitt

Step 1: Connect to Hotspot

6 EXcon+ WIFI

Select network with SSID EXcon+ - VEX10xx_yyyyyy

Use Password

123456789

Step 2: Login to Web Client

@ EXcon+ webserver

URL

Username

Password

EXHAUSTO A/S

10.1.19.32

User

111111

Odensevej 76, DK-5550 Langeskov

www.exhausto.dk

(=15 =]

10.1.19.32

EXcon+-typskylten visar hur du ansluter till en Wi-Fi-hotspot med hjélp av QR-koder och hur du far at-
komst till EXcon+-webbklienten. Folj stegen och logga in med de anvandarnamn och I6senord som

anges pa typskylten.

Se EXcon instruktioner for VEX1000-serien for instruktioner om hur man kommer till "Meny 2 — Driftav-

lasningar” via teknikermenyn for att kontrollera enhetens driftstatus.

Niva Anvandarnamn Lésenord

Anlaggningschef pro user 111111

Driftsattningstekniker service 333333
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2. Elektrisk installation

e Forsorjningskabeln maste dimensioneras och installeras i enlighet med gallande bestammelser och
lagstiftning.
e Jordningsklamman (PE) maste alltid vara ansluten.

2.1.1 Installationsforutsattningar

Installatéren maste installera en natsakring och en natkabel i enlighet med lokalt gallande lagar och
bestammelser.

2.1.2 Niatsakring

Natsakringen anvands for:

e Kortslutningsskydd for VEX1000-aggregatet.
e Kortslutningsskydd for férsorjningskabeln.
o Overbelastningsskydd fér férsérjningskabeln.

2.1.3 Forsorjningskabel

Vid dimensionering av férsorjningskabeln maste hansyn tas till férhallandena pa installationsplatsen,
inklusive temperatur, kabeldragning och spanningsfall.

2.1.4 Elektrisk anslutning/data

Aggregatets beskrivna effektforbrukning finns i den medféljande konfigurationen fran berakningsprogram-
met ExSelectPro. Se enhetsdata.
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2.1.5 Principer for 1 kontaktpunkt

Local distribution board VEX1000 Control Panel

Customer-supplied cable
EXHAUSTO-supplied cable &
EXHAUSTO-supplied cable

2.1 - Outdoor air | 2.2 - Supply air
) ‘ VEX1000 ’

1T

1.2 - Exhaust air } J\ { 1.1 - Extract air
‘ Post-heating ’ /
electrical \

2.1.6 Principer for 2 kontaktpunkter

Local distribution board VEX1000 Control Panel

e Al ntroller

Customer-supplied cable ;H H
@
@

Q2
o

@

S
|
9
of
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5

Q@
O
=
[}
2
<
I
>
11}

2.1 - Outdoor air | 2.2 - Supply air
VEX1000 ’

1.2 - Exhaust air 1.1 - Extract air

Post-heating ‘
electrical
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2.1.7 Huvudstrom

Huvudstromforsorjningskabeln ska anslutas direkt till huvudstrombrytaren, markt -Q1, enligt bilden nedan.

)
OpoO O o0 O
| 'Q1 1
:

(ol jJ

| / i
O [ C O

PE 2T 4 T2 6T3 (N)8 T4

©)
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2.1.8 Forsorjningsanslutningar
VEX1000 — mandverpanel 230 VAC, 50 Hz/50 Hz med en (1) varmare.

Dessa anslutningar galler fér 230 VAC-, TT- och TN-S-nat.
Kopplingsscheman: 0440681/0440682

Q1 }B_Sé éi r‘jiké’

2 T1
4T2

6 T3
(N)8 T4
PE

-

L1
L2/N

230VAC

| Danmark och Tyskland kravs en trefasinstallation enligt lag pa grund av lokal lagstift-
A ning som foreskriver en maximal stromférbrukning pa 16 A for enfasinstallationer.

VEX1000 — mandverpanel 3x230 VAC, 50 Hz.
Dessa anslutningar galler fér 3 x 230 VAC-, TT- och TN-S-nat.

Kopplingsscheman: 0440683

bbb
-Q1 J:B____\

AN| O
| =

<| ©

2T1
8 T4
PE

(N)

‘_NBH
] | ey o

3x230VAC
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VEX1000 — mandverpanel 3x400 VAC + N, 50 Hz.
Dessa anslutningar galler for 3 x 400 VAC-, TT- och TN-S-nat.
Kopplingsscheman: 0440684

Lddd

Qt F-N\I\C
—| N M | W
ol B el B el I o

N <[ ©f )

P4

<

~

™ L

3x400VAC

2.1.9 Installationskrav och rekommendationer

Skydd for huvud- Huvudbrytaren (-Q1) och automatséakringarna &r inbyggda i enheten for att ge internt 6verbelastnings-
brytare och auto- och kortslutningsskydd.
matsakringar
Extra huvudbrytare En separat huvudbrytare dr inbyggd i elvirmebatteriet, om tillimpligt
for VEX1000-aggre- A

at med elektriskt
9 . . Om elvirmebatteri levereras separat, maste darfor bada brytarna kopplas fran for
elvarmebatteri . - .

att gora systemet spanningsfritt

2.1.10 Transport/forvaring

Automatiktavlan maste alltid skyddas mot mekaniska och miljomassiga risker.

Forvaringsvillkor

Forsorjningssystem Forutsattningar
Temperatur -50-70 °C
Relativ fuktighet 5-95 %
Omgivning Rent omrade

Forvaringsvillkor med installerad effektanalysator

Forsorjningssystem Forutsattningar

Temperatur -10-50 °C

Relativ fuktighet 5-95 %

Omgivning Rent omrade
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2.1.11 Installation av automatiktavia

Manoverpanelen ska installeras pa en yta som har tillracklig mekanisk hallfasthet och skydd mot mekanis-
ka risker och risker fran omgivningen.

Installationsvillkor

Forsorjningssystem Forutsattningar
Temperatur -35-50 °C

Relativ fuktighet 5-95 %

Omgivning Partikelstorlek > 0,5 mm

Installationsvillkor med installerad effektanalysator

Forsorjningssystem Forutsattningar

Temperatur -10-50 °C

Relativ fuktighet 5-95 %

Omgivning Partikelstorlek > 0,5 mm
Jordfelsbrytare ® e Enheten maste vara skyddad mot indirekt beréring.

Om jordfelsbrytare monteras i installationen maste de vara av en typ som uppfyller féljande krav:

VEX1000 Jordfelsbrytare typ B som bryter kretsen vid registrering av felstrém med lik-
A stromsinnehall (pulserande likstrom) eller jamn lackstrom enligt EN 61008.
Jordfelsbrytarna maste vara markta med féljande symbol:

™~
M | | — — —

RD10862-01

e Frankopplingstiden far vara max. 0,3 s.

Jordfel Jordfelsbrytare pa 300 mA rekommenderas eftersom lackstrémmar pa mer dn 30 mA kan uppsta.

2.1.12 Kortslutningsstrom

EXseLecrPROTSS Min. och max. kortslutningsstrom IKmin och IKmax anges i eldokumentationen som medféljer till EXse-
lect Pro, pa typskylten samt pa eventuellt medfdljande elektriskt elvarmebatteri.
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For placering av elektriska komponenter i automatiktavlan, se paneléversikten kopplingsscheman som
medfoljer till VEX1000.

2.3.1 Anslutningar i automatiktavian

1) Anslut 6vriga tillbehdr och tillval enligt medféljande kopplingsschema.

EXcon+

Q¥ e
en TR T )
&“. 3 HEH A

2) Anslut slutligen forsérjningsspanningen till huvudbrytaren.

j Plintskydden pa huvudbrytaren MASTE vara monterade.

gt \ouem 5

oT63F3

B
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Elektriska komponenter

3. Elektriska komponenter

3.1.1 Terminaloversikt

Aggregatets effekt-
och signaltermina-

ler

Plint Ansluten till Anslutningens nhamn Anslutningstyp
-X1:01 -M1.2 Avluftsflakt L1
-X1:02 -M1.2 Avluftsflakt L2
-X1:03 -M1.2 Avluftsflakt L3
-X1:04 -M2.2 Tilluftsflakt L1
-X1:05 -M2.2 Tilluftsflakt L2
-X1:06 -M2.2 Tilluftsflakt L3
-X1:07 -M3 Rotor L
-X1:08 -M3 Rotor N
-X1:09 -MB Modbus ov
-X1:10 -MB Modbus 24V
-X1:11 -MB Modbus B-
-X1:12 -MB Modbus A+
-X1:13 -E4 Elektrisk eftervarmning | 0-10V
-X1:14 -E4 Elektrisk eftervarmning | GND
-X1:15 -E4 Elektrisk eftervarmning | Brand
-X1:16 -E4 Elektrisk eftervarmning | Fel
-X1:17 -E4 Elektrisk eftervarmning | Kér OK
-X1:18 -E4 Elektrisk eftervarmning | Kér OK
-X1:19 -B3 Temperaturgivare Signal
-X1:20 -B3 Temperaturgivare Signal
-X1:PE -PE Skyddsjord PE
Luftspjéllsplintar
Plint Ansluten till Anslutningens namn Anslutningstyp
X2:01 -R1.1 Franluftsspjall oV
X2:02 -R1.1 Franluftsspjall 24V
X2:03 -R1.1 Franluftsspjall B-
X2:04 -R1.1 Franluftsspjall A+
X2:05 -R2.2 Tilluftsspjall ov
-X2:06 -R2.2 Tilluftsspjall 24V
-X2:07 -R2.2 Tilluftsspjall B-
-X2:08 -R2.2 Tilluftsspjall A+
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Elektriska komponenter

Signalplintar for for-
varmare

Plint Ansluten till Anslutningens nhamn Anslutningstyp
-X3:01 -E3 Elektrisk férvarmning 0-10V
-X3:02 -E3 Elektrisk forvarmning GND
-X3:03 -E3 Elektrisk férvarmning Brand
-X3:04 -E3 Elektrisk férvarmning Fel
-X3:05 -E3 Elektrisk forvarmning Kor OK
-X3:06 -E3 Elektrisk férvarmning Kér OK
Eftervdarmare
stromplintar
Plint Ansluten till Anslutningens nhamn Anslutningstyp
X4:01 -E4 PWR elektrisk eftervar- | L1
me
X4:02 -E4 PWR elektrisk eftervar- | L2
me
X4:03 -E4 PWR elektrisk eftervar- | L3
me
X4:04 -E4 PWR elektrisk eftervar- | N
me
-X4:PE -E4 PWR elektrisk eftervar- | PE
me
HW stréom- och sig-
nalplintar
Plint Ansluten till Anslutningens hamn Anslutningstyp
X5:01 -R1 Ventil HW ov
X5:02 -R1 Ventil HW 24V
X5:03 -R1 Ventil HW Signal
X5:04 -R1 Ventil HW Anvands €j
X5:05 -G1 HW cirkulationspump NC
-X5:06 -G1 HW cirkulationspump COM
-X5:07 -G1 HW cirkulationspump L
-X5:08 -G1 HW cirkulationspump N
-X5:PE -G1 HW cirkulationspump PE
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Elektriska komponenter

CW/CO-strom- och

signalplintar

Plint Ansluten till Anslutningens nhamn Anslutningstyp
-X6:01 -R2 Ventil CW/CO ov
-X6:02 -R2 Ventil CW/CO 24V
-X6:03 -R2 Ventil CW/CO Signal
-X6:04 -R2 Ventil CW/CO Anvéands ej
-X6:05 -G2 CW/CO cirkulations- NC
pump
-X6:06 -G2 CWY/CO cirkulations- COM
pump
-X6:07 -G2 CWI/CO cirkulations- L
pump
-X6:08 -G2 CW/CO cirkulations- N
pump
-X6:PE -G2 CWY/CO cirkulations- PE
pump
Temperatur- och
CO2-sensorplintar
Plint Ansluten till Anslutningens nhamn Anslutningstyp
-X7:01 -B5 Forvarmare temperaturgivare Signal
-X7:02 -BS Foérvarmare temperaturgivare Signal
-X7:03 -B6 CO2-sensor GND
-X7:04 -B6 CO2-sensor ouT
-X7:05 -B6 CO2-sensor +VCC
-X7:06 - Reservplint
-X7:07 -B7 Kanaltemperaturgivare Signal
-X7:08 -B7 Kanaltemperaturgivare Signal
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Elektriska komponenter

Kundanslutnings-
plintar

Plint Ansluten till Anslutningens nhamn Anslutningstyp
-X8:0V - Kundens anslutningar 24 V stromforsorjning
-X8:24V - Kundens anslutningar 24 V stromforsoérjning
-X8:01 - Kundens anslutningar Brandlarmsingang
-X8:02 - Kundens anslutningar Brandlarmsingang
-X8:03 - Kundens anslutningar Tillvalsingang 1
-X8:04 - Kundens anslutningar Tillvalsingang 1
-X8:05 - Kundens anslutningar Tillvalsingang 2
-X8:06 - Kundens anslutningar Tillvalsingang 2
-X8:07 - Kundens anslutningar Tillvalsingang 3
-X8:08 - Kundens anslutningar Tillvalsingang 3
-X8:09 - Kundens anslutningar Tillvalsingang 4
-X8:10 - Kundens anslutningar Tillvalsingang 4
-X8:11 - Kundens anslutningar A larmutgang
-X8:12 - Kundens anslutningar A larmutgang
-X8:13 - Kundens anslutningar Tillvalsingang 1
-X8:14 - Kundens anslutningar Tillvalsingang 1
-X8:15 - Kundens anslutningar Tillvalsingang 2
-X8:16 - Kundens anslutningar Tillvalsingang 2
-X8:17 - Kundens anslutningar BMS — RS485
-X8:18 - Kundens anslutningar BMS — RS485
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